NALGENE WATER BOTTLE POUCH - RANGER GREEN

The Spiritus Systems Nalgene® Water Bottle Pouch. Nalgene® Bottles have
proliferated throughout the entire force because of their low cost and robustness.
Unfortunately, there are not a lot of secure options out there on the market. The
pouch was designed to be lightweight, form fitting and completely secure. A pull
tab at the front of the pouch assists with replacing and removing the bottle while
eyelet holes on backside of the securing strap provide tie down points for your
bottle. This pouch is designed to be mounted to MOLLE and consumes 2
Columns. Dimensions (Approximate) Height 8" x Width 3 1/4" x Depth 3 3/4"

Attributes

Name: NALGENE WATER BOTTLE POUCH - RANGER GREEN
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101847

Mfr. No.: PO-NB-RG

Color: Ranger Green

Delivery weight: 0.093kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die NALGENE WATER
BOTTLE POUCH von SPIRITUS SYSTEMS

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die NALGENE WATER BOTTLE POUCH von SPIRITUS SYSTEMS entschieden hast.
Diese Tasche wurde entwickelt, um deine Nalgene® Wasserflasche sicher und bequem zu transportieren. Bitte lies
die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Tasche fur die Verwendung mit Nalgene® Flaschen geeignet ist.

Uberpriife die Tasche regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Tasche nur fiir den vorgesehenen Zweck (Transport von Nalgene® Wasserflaschen).
Halte die Tasche von Warmequellen und offenen Flammen fern.

Bewabhre die Tasche an einem kiihlen, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende die Tasche nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweist.

® Achte beim Einsetzen und Entfernen der Flasche darauf, dass du das Ziehband an der Vorderseite
verwendest, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass die Flasche sicher in der Tasche sitzt, bevor du sie transportierst.

®* Vermeide es, die Tasche UbermaRig zu belasten, um das Risiko von Rissen oder anderen Schaden zu
minimieren.

® Halte die Tasche von Kindern fern, wenn sie nicht beaufsichtigt werden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage an MOLLESystemen:
® Suche zwei Spalten an deinem MOLLESystem, an denen du die Tasche befestigen mdchtest.

* Fadele die Osenlocher des Sicherungsriemens durch die Spalten und ziehe sie fest.
® Stelle sicher, dass die Tasche sicher und stabil montiert ist.

2. Einsetzen der Nalgene® Flasche:
® Offne das Ziehband an der Vorderseite der Tasche.
® Setze die Nalgene® Flasche vorsichtig in die Tasche ein.
® Ziehe das Ziehband fest, um die Flasche an ihrem Platz zu halten.

3. Entfernen der Flasche:

® | ¢6se das Ziehband an der Vorderseite der Tasche.
® Ziehe die Flasche vorsichtig heraus.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Tasche gemaf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® \Wenn die Tasche nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass sie umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder zuséatzliche Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, alle Informationen zur Sicherheit und Nutzung des Produkts zu
beachten.

Bitte halte dich an diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung der NALGENE WATER
BOTTLE POUCH zu gewéhrleisten.






NALGENE WATER BOTTLE POUCH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Nalgene Water Bottle Pouch by Spiritus Systems. This pouch is designed to securely
hold your Nalgene bottle while providing easy access and attachment to MOLLE systems. To ensure safe usage and
longevity of the product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always inspect the pouch for any signs of damage before use.

Ensure that the pouch is securely attached to the MOLLE system to prevent accidental detachment.
Store the pouch in a cool, dry place when not in use.

Keep the pouch away from sharp objects that could puncture or tear the material.

Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this may lead to wear and tear.

Ensure that children are supervised when using or handling the pouch.

Specific Safety Precautions for Use

Use the pouch only for its intended purpose: to hold a Nalgene water bottle.

Avoid using the pouch in extreme temperatures, as this may affect the integrity of the materials.

Be cautious when removing the bottle from the pouch; ensure that the pull tab is used properly to avoid spills.
If the pouch gets wet, allow it to dry completely before storing to prevent mold and mildew.

Do not attempt to modify or repair the pouch yourself; contact customer support for assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® | ocate the MOLLE webbing on your gear.

® Slide the pouch onto the webbing, ensuring it fits securely.

® Use the eyelet holes on the backside of the securing strap to tie down the pouch if needed.
® Confirm that the pouch is firmly attached and does not move when pulled.

2. Usage:

® To insert the Nalgene bottle, open the pouch and place the bottle inside.
® Use the pull tab at the front of the pouch for easy removal of the bottle.
® Ensure the bottle is securely positioned within the pouch before moving.
® Regularly check the pouch for any wear or damage during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the pouch responsibly at the end of its life cycle.
® |f the pouch is damaged beyond repair, consider recycling the materials if possible.
® Follow local regulations for disposal of textile materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety or usage of the Nalgene Water Bottle Pouch, please refer to the
manufacturer's contact details provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy
your Nalgene Water Bottle Pouch!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pouch de
Botella de Agua NALGENE de Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el pouch para botella de agua Nalgene® de Spiritus Systems. Este pouch ha sido disefiado para
proporcionar una solucion segura y eficiente para transportar tu botella de agua Nalgene®. Esta guia contiene
informacion importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento del producto, asegurando que lo utilices de
manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pouch esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona si hay dafios visibles.
Utiliza el pouch solo para su propdsito previsto: transportar botellas de agua Nalgene®.

Mantén el pouch alejado del fuego y fuentes de calor.

No sobrecargues el pouch con objetos adicionales que puedan comprometer su integridad.

Si notas algun dafio o desgaste en el pouch, deja de usarlo y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que la botella esté correctamente asegurada en el pouch antes de transportarla.
No uses el pouch si la botella esta rota o tiene fugas.

Evita el contacto del pouch con productos quimicos o sustancias corrosivas.

Mantén el pouch fuera del alcance de nifios pequefios para evitar accidentes.

Al usar el pouch en actividades al aire libre, asegurate de que esté bien fijado al sistema MOLLE.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Montaje en MOLLE:

® | ocaliza las dos columnas de tu sistema MOLLE donde deseas fijar el pouch.
® |nserta las correas del pouch en las columnas y aseguralas.
® Asegurate de que el pouch esté firmemente sujeto y no se mueva.

2. Colocacion de la Botella:

Abre la lengleta frontal del pouch.

Introduce la botella Nalgene® en el pouch.

Cierra la lenglieta para asegurar la botella en su lugar.

Verifica que la botella esté bien sujeta y no se pueda mover facilmente.

3. Uso del Pouch:
® | leva el pouch como parte de tu equipo durante actividades al aire libre, asegurandote de que esté

bien fijado.
® Revisa periédicamente el estado del pouch y la botella durante su uso.

Instrucciones de Desecho
® Siel pouch ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.

® No arrojes el pouch en el medio ambiente; asegurate de reciclar si es posible.
® Consulta con las autoridades locales sobre la mejor manera de desechar productos de plastico.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad o el uso del pouch de botella de agua Nalgene® de Spiritus
Systems, por favor visita el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de tu pouch
de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour la Pochette de Bouteille d'Eau
Nalgene® de Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la pochette pour bouteille d'eau Nalgene® de Spiritus Systems. Ce guide de sécurité est congu
pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser la pochette.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que la pochette est en bon état avant chaque utilisation.

Ne dépassez pas le poids recommandé pour la pochette afin d'éviter des accidents.

Vérifiez régulierement la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Gardez la pochette hors de portée des enfants sans surveillance.

Evitez d'utiliser la pochette dans des conditions extrémes qui pourraient affecter sa performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne placez pas d'objets tranchants ou lourds dans la pochette, car cela pourrait endommager la structure.
Ne laissez pas la pochette exposée a la chaleur excessive ou a des sources de feu.

Utilisez uniguement des bouteilles Nalgene® compatibles avec la pochette.

Assurezvous que la pochette est correctement fixée a votre équipement avant de I'utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation sur MOLLE :

® | ocalisez les bandes MOLLE sur votre équipement.
® Glissez la pochette dans les bandes MOLLE en veillant & ce qu'elle soit bien fixée.
® Utilisez les trous d'ceillet & l'arriére de la sangle de fixation pour sécuriser la pochette.

2. Utilisation de la Pochette :
® Pour insérer la bouteille, soulevez la languette a I'avant de la pochette.

® Placez la bouteille dans la pochette et abaissez la languette pour sécuriser.
® Pour retirer la bouteille, soulevez la languette et tirez doucement sur la bouteille.

Instructions d'Elimination

® | orsque la pochette est usée ou endommagée, ne la jetez pas dans la nature.
® Eliminez la pochette conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Sipossible, recyclez les matériaux de la pochette pour réduire I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pochette, veuillez contacter le point de contact
de I'UE pour obtenir des informations. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de
support.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
pochette pour bouteille d'eau Nalgene® de Spiritus Systems. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Borsa per
Bottiglia d'Acqua Nalgene® di Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto la borsa per bottiglia d'acqua Nalgene® di Spiritus Systems. Questo prodotto & progettato per
offrire un modo sicuro e pratico di trasportare la tua bottiglia Nalgene®. E importante seguire le istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente la borsa per eventuali segni di usura o danni.

Evita di esporre la borsa a fonti di calore eccessive 0 a sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare la borsa se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni la borsa lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che la bottiglia sia correttamente inserita nella borsa prima di trasportarla.

Assicurati che la linguetta di apertura sia ben fissata per evitare la fuoriuscita accidentale della bottiglia.
Non sovraccaricare la borsa oltre il limite di peso raccomandato.

Non utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche estreme senza adeguata protezione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Montaggio della Borsa:

® Posiziona la borsa su un sistema MOLLE, assicurandoti che sia ben fissata.
® Utilizza i fori per occhiello sul retro della cinghia di sicurezza per un montaggio sicuro.

2. Inserimento della Bottiglia:
® Apri la linguetta sul davanti della borsa.
® |Inserisci la bottiglia Nalgene® nella borsa, assicurandoti che sia completamente alloggiata.
® Chiudi la linguetta per garantire che la bottiglia sia saldamente tenuta in posizione.

3. Rimozione della Bottiglia:

® Apri la linguetta sul davanti della borsa.
® Estrai delicatamente la bottiglia dalla borsa.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando la borsa non é piu utilizzabile, smaltiscila secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e
materiali sintetici.
® Non gettare la borsa nell'ambiente. Assicurati di seguire le linee guida di riciclaggio appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.

Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace della borsa per bottiglia d'acqua Nalgene® di
Spiritus Systems. La tua sicurezza € la nostra priorita.



NALGENE WATER BOTTLE POUCH INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pokrowca na butelke wodng Nalgene® od Spiritus Systems. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i komfortowego uzytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa oraz wytycznymi, aby maksymalnie wykorzysta¢ wszystkie funkcje pokrowca.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Uzywaj pokrowca zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub kontuzji.

® Regularnie sprawdzaj pokrowiec pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzen.

® Nie stosuj pokrowca w sytuacjach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia, np. w ekstremalnych
warunkach pogodowych.

® Przechowuj pokrowiec w suchym i czystym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub bakterii.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Upewnij sie, ze butelka jest odpowiednio umieszczona w pokrowcu przed uzyciem.

Nie przecigzaj pokrowca, aby unikng¢ uszkodzenia mocowania MOLLE.

Zawsze uzywaj petli z przodu pokrowca do tatwego wyjmowania butelki.

Nie uzywaj pokrowca, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Uzywaj pokrowca tylko z butelkami Nalgene®, aby zapewni¢ bezpieczne dopasowanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz pokrowca:

® Przygotuj pokrowiec do montazu na systemie MOLLE.
® W16z paski mocujgce pokrowca w odpowiednie otwory na plecach.
® Upewnij sie, ze pokrowiec jest mocno przymocowany i nie ma luzéw.

2. Uzycie pokrowca:

® Umies¢ butelke Nalgene® wewnatrz pokrowca.
® Uzyj petli z przodu pokrowca, aby tatwo wyja¢ butelke, gdy jest to konieczne.
® Sprawdz, czy butelka jest prawidiowo osadzona i zabezpieczona.

3. Czyszczenie pokrowca:

® W razie potrzeby przetrzyj pokrowiec wilgotng szmatka.
® Nie uzywaj agresywnych detergentéw ani srodkéw czyszczgcych, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj pokrowiec zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Jesli pokrowiec jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, upewnij sie, ze jest odpowiednio
zniszczony, aby unikng¢ przypadkowego uzycia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W razie pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktow lub incydentéw
odpowiednim wladzom. Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate
UE.

Dziekujemy za korzystanie z pokrowca na butelke wodng Nalgene® od Spiritus Systems. Dbaj o swoje
bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych uzytkownikow!






NALGENE WATER BOTTLE POUCH KAYTTOOHJEET
JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

NALGENE WATER BOTTLE POUCH on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kaytannollinen tapa kuljettaa
Nalgene®vesipulloasi. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa
tuotteen havittdmisesta. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ennen kayttdéa. Tarkista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampdatiloille tai kemikaaleille.

Seuraa valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytossa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté vain Nalgene®pullotaskua, joka on suunniteltu tahén tuotteeseen.

Varmista, ettd pullo on kunnolla kiinnitetty taskuun ennen kaytt6a.

Ala kayta tuotetta, jos se ei sovi MOLLEjarjestelmaan tai jos kiinnityspisteet ovat vaurioituneet.
Valta pullon liiallista tayttamista, jotta se ei aiheuta painetta taskussa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus MOLLEjarjestelmaan:

® Aseta tasku haluamaasi kohtaan MOLLEjérjestelmassa.
® Kiinnita tasku kiinnityshihnoista, varmistaen, etta ne ovat tiukasti paikoillaan.
® Tarkista, etté tasku on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Pullon kaytto:
® Veda etuosassa olevaa vetotankoa, jotta voit vaihtaa tai poistaa pullon.

® Varmista, ettd pullo on kunnolla kiinnitetty takaisin taskuun kayton jalkeen.
® Huolehdi, etté pullon korkki on tiukasti kiinni, jotta neste ei vuoda.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteenkasittelysdantdjen mukaisesti.

* Ala havita tuotetta polttamalla.
® Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteiden kierrattAmisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan

verkkosivustonsa. Varmista, ettéa seuraat myos EU:n Safety Gate jarjestelméan ilmoituksia mahdollisista tuotteen
palautuksista tai turvallisuuteen liittyvista paivityksista.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi aikuisten toimesta. Varmista, etta lapset eivat kayta tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.



Sakerhetsinstruktioner for NALGENE WATER BOTTLE
POUCH

Introduktion

Tack for att du valt Spiritus Systems Nalgene® Vattenflaskvaska. Denna vaska ar designad for att ge en saker och
bekvam l6sning for att transportera din Nalgene® flaska. For att sékerstélla en séker anvandning och for att
maximera produktens livslangd, vanligen las och folj dessa sdkerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten utom rackhall for barn om den inte anvands.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig uppdaterad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att flaskan &r korrekt placerad i véaskan innan anvéndning.

Undvik att utsatta vaskan for extrema temperaturer eller véta.

Anvand endast Nalgene® flaskor som ar kompatibla med vaskan.

Ta bort flaskan forsiktigt med dragfliken for att undvika skador.

Var medveten om att vaskan ar designad for att monteras p& MOLLEsystemet. Se till att den ar ordentligt fast
innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering pa MOLLEsystem:

® |dentifiera de MOLLEkolumner dar vaskan ska monteras.
® Tra remmarna genom MOLLEkolumnerna och dra at for att sikerstélla en saker passform.

2. Anvédndning av dragflik:

® For att ta bort flaskan, dra forsiktigt i dragfliken pa framsidan av véaskan.
® FoOr att satta tillbaka flaskan, placera den i véaskan och se till att den sitter fast ordentligt.

3. Underhall:

® Rengor vaskan med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
® Undvik att anvanda starka kemikalier eller blekmedel.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om &tervinning och avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro pouzdro
na lahev Nalgene® Ranger Green

Uvod

Deékujeme, Ze jste si zakoupili pouzdro na lahev Nalgene® od spolecnosti Spiritus Systems. Tento produkt je
navrZzen tak, aby poskytoval bezpecné a pohodiné uchovani vasi lahve Nalgene®. Pfed pouzitim si prosim dikladné
prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zkontrolujte pouzdro pfed kazdym pouzitim na znamky poSkozeni. Pokud je pouzdro poSkozené, prestarite ho
pouzivat a kontaktujte prodejce.

® Pouzdro je urCeno pouze pro lahve Nalgene®. Nepouzivejte ho s jinymi typy lahvi.

® Udrzujte pouzdro a lahev mimo dosah déti bez dozoru.

® Nepouzivejte pouzdro v prostredi s vysokym rizikem, jako jsou extrémni teploty nebo vihkost, které by mohly
ovlivnit jeho funkénost.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

® Pfed vloZenim lahve do pouzdra zkontrolujte, zda je l&hev uzaviena a neprotéka.

® P¥i vyjimani nebo vkladani ldhve do pouzdra dbejte na to, abyste se nezranili.

® Pouzdro je navrzeno pro montdz na MOLLE systém. Ujistéte se, Ze je spravné pfipevnéno, aby se zabranilo
jeho uvolnéni b&éhem pouzivani.

* NepouZivejte pouzdro jako zatéz nebo k uchyceni tézkych predmétd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pouzdra:

® Pripevnéte pouzdro na MOLLE systém podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, ze pouzdro je pevné uchyceno a neklouze.

2. Pouziti pouzdra:
® Oteviete uzaver lahve a vlozte ji do pouzdra.

® Ujistéte se, Ze lahev je spravné umisténa a Ze je uzavér bezpecné zavreny.
® P¥i vyjimani lahve pouzijte vytahovy Gchyt na pfedni strané pouzdra pro snadné vyjmuti.

Pokyny pro likvidaci
® Pouzdro na ldhev Nalgene® by mélo byt likvidovano v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je pouzdro poskozené a jiz neni pouzitelné, zlikvidujte ho tak, aby nedoSlo k ohrozeni zivotniho
prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotazi nebo obav ohledné& bezpeénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V3echny
produkty musi mit kontaktni informace v ramci EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Dékujeme za vas nakup a doufame, Ze vam pouzdro na lahev Nalgene® poskytne dlouhé a spolehlivé pouzivani.



